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@ UIESES ALTE DEUTSCHE
BAUERNHAUS in Beneschhau/
Vysehradné aus dem Jahre 1873
wurde vor einem Verfall geret-
tet. Ausschlaggebend fiir die
Initiative des jetzigen Eigentii-
mers des Hauses Rastislav Ha-
ronik war die Bewahrung des
Kulturerbes der urspriinglichen
Einwohner. Er renovierte das
Haus und hat es, sozusagen, in

etn Museum verwandelt. |Nihe-
res auf der 6. Seite dieser Aus-
gahe). Foto: P. Ridzik, KB
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Monatsblatt der Deutschen in der Slowakei
Mesa¢nik Nemcov na Slovensku

TAGE DER DEUTSCHEN

Entsprechend einer
im vorigem Jahr an-
gelegten Tradition, ver-
anstaltete die Ge-
meindeverwaltung und
die OG des Karpaten-
deutschen Vereins in
Hopgarten/Chmelnica
am 21.—22, Mai die
»Tage der deutschen
Kultur — Kultur der
Zipserdeutschen"
Auch diesmal in Zu-
sammenarbeit mit dem Regio-
nalkulturzentrum und dem
Kreislandskundlichen Museum
in Alt-Lublau/St. Luboviia.

Nach Hopgarten kamen Folk-
loregruppen und Gesanggrup-
pen unserer Ortsgruppen des
Karpatendeutschen Vereins aus
StoR3/Stés, Krickerhau/Handlova.
Schmiedshau/TuZina, Zipser
Neudorf/Sp, Novd Ves und die
Heimischen vertraten die Folk-
loregruppe der OG und die Kin-
dergruppe der Grundschule.
Selbstverstdndlich, im Vorder-
grund des Interesses stand die
Anwesenheit der Volkstanz-
gruppe Oberasbach in der BRD.

Am Samstag wurde im Kul-
turzentrum eine Ausstellung
deutscher Trachten und Archi-
tektur sowie eine Ausstellung
einheimischer Kiinstler erdff-
net. Am Sonntag stand auf dem
Programm ein Umzug durch die
Gemeinde, die Anwesenden be-
teiligten sich an einem Gottes-
dienst in deutscher Sprache.

]

Stuttgart — Haus der Heimat:

Jahrestagung ’94

.Die Karpatendeutschen und ihre kulturellen Leistungen

im Spiegel der Medien" — dies war das Thema der
Jahrestagung '94, veranstaltet von der Karpatendeutschen

Landsmannschaft Slowakei in Stuttgart am 14/15. Mai d.
J. Man sprach iiber die Sprache, Kultur und Geschichte
der deutschen Presse in der Slowakei, vorgestellt wurde
Die Karpatenpost" und unser ,LKarpatenblatt”. Im Rahmen
einer Podiumsdiskussion zu den Punkten: Die Slowakei
— das unbekannte Land im Herzen Europas — Wie kann
das Land, seine Landschaft und die kulturellen Schiitze
besser bekannt gemachti werden? — Der deutsche Beitrag
an den kulturellen Leistungen in der Slowakei nahmen Ver-
treter der Slowakischen Presseagentur, der Botschaft der
SR in Bonn, Vertreter des Karpatendeutschen Vereins in
der Slowakei und des Karpatendeutschen Kulturwerks teil.

Der Karpatendeutsche Verein in der Slowakei war auf
der Jahrestagung in Stuttgart von seiner Landesvorsitzen-
den Frau Mgr. Gertrud Greser und ihren Stellvertretern
Herrn Prof. Otto Sobek und Herrn Dr. Ondrej Pbss vertre-
ten. (kb)
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KULTUR — KULTUR DER

ZIPSER DEUTSCHEN IN HOPGARTEN/CHMELNICA

So
werden

die Festtage zur

ungetriibten
Freude

Die bereits weltweit bekannte
Jugend-Folkloregruppe aus Hop-
garten/Chmelnica.

Im Blickpunkt des Nachmittags
stand das Programm der Folk-
loregruppen und Gesanggrup-
pen. Der Gemeindevorsteher
und der Vorsitzende der O0G
des KDV begriiiten die Giste,
zu denen auch der Abgeordne-
te des Volksrates der SR Ing.
Karol Dubjel, die Oberbiirger-
meister aus Handlovd und St.
Luboviia, sowie der Regionsvor-
sitzende des KDV Ludwig Fas-
singer gehtrten.

Die Veranstalter haben cs
geschaftl Die Hopgdrtner . Tage

der deutschen Kultur* haben
sich auch diesmal als , Treib-
holz* des kulturellen Lebens

der Karpatendeutschen bewd&hrt,

Neugierig waren wir auf die
Eindriicke der Giste. Herr Wil-
fried Rech, Leiter der Volks-
tanzgruppe Oberasbach meinte:

+Wir kamen in die Slowakei
und mbchten gerne eine Part-
nerschaft ankniipfen. Die Hop-
gértner waren bei uns, es sind
nette Leute, von denen wir hier
nett empfangen wurden, In Na-
men unseres Biirgemeisters in
Oberasbach habe ich schon die
Gruppe der Hopgirtner fiir das
néchste Jahr wieder eingela-
den. Wir wollen uns auf der

{Fortsetzung S. 10}
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Bemerkenswertes
in der Satzung des KDV

Die untersten Organisations-
einbeiten des Karpatendaut-
schen Versins sind die Oris-
gruppen, also nicht mehr die
Ortsgemelnschaften”, Diese

Anderong bestimmt die nene.

Satzung des Vereins. Bemor-
kenswert sind anch weitere
Punkte aus den Artikeln der
Satzung. Laut Par. 18 volizieht
die Leitung des KDV ein Koor-
dinierungsorgan- der Karpaten-
deutsche Rat. Dieser besteht
aus dem Landesvorsitzenden,
seinen Vartretern, dem Kassier,
den Vorsitzenden der 5 Regio-
nen und dem Vorsitzenden der
Karpatendentschen jugend.
Laut Par, 7 der Satzung kin-
nen im Rahmen des Vereins
aunch Interessengruppen gehil-
dat werden, in welchan Mit-
gliader verschiedener Regionen
ond Gruppen zusammen-
geschlogsen sind.

(kb}

Weichen gestelit
fiir gute Zusammenarbeit

Bringe die Znkunft der Be-
gegnugsstitte und allen Ein-
gsiedlern nur Freunde, Gliick,
schine Erlebnisse, ergebene
Beziehnngen, eifrige Miiglieder
und Freunde, wie sie es an
einem Apriltag erlebfen, als sie
Herr Dieter Keil sus Diisseldort
(Geschiiftsfiihrer Firma WSK
ESSER GmbH & CO. KG) be-
suchie, und ein paar angeneh-
me Stunden mit den Veriretern
der Ortsgruppe und des
Regionsvorstandes verbrachte,
um Ihre Vergangenheit und Le-
ben ndher kennenzulernen,

Auch wegen seiner opferwil-
ligen finanziellen Untersiiitzung
heim Errichten des Begegnungs-
hauses und Bereitwilligkeit beim
Aufban neuer Bezichungen zwi-
schen Untermehmenkreisen der
Bundeslinder und wirtschattli-
chen Aktivititen des KDV In
der Unterzips, die xur Verbesse-
rung der sozialen Lage in dem
Gillnitztal helfen knnten, wur-
de er als Ehrenmitglied des
KDV der OG Einsiedel a, d.
Gillnitz anfgenommen.

: {ap)

- Auch in Pistyan/Piegtany
deutscher Gottesdienst

In der schiinen Kurkapelle an
der Kolonadenbriicke in Pistyan/
Piekfany wird ab 7 Mai d. |.
jeden Samstag um 1815 Uhr
eine Hl. Messe samt einer kur-
zen Homilie in deutscher Spra-
che gelesen. Wie ung Dipl.. Ing.
Imrich Giirsehing berichtet, mit
diesem Angebot michte den
deuntschsprechenden Giéisten ge-
genilber ein Entgegenkemmen
angestrebt, gleichwie die unmit-
telbare Aligemeinheit des Glau-
bens betont werden. Alle be-
traffenden Besucher werden xzu

diesem Gottesdiens recht herz-
lichst eingeladen und willkom-
mengeheifien. (kb)

“Treffpunkt: Die Dorfkirche

in Zeche/Malinovéa

Vor hundert Jahren wurde in
Zeche/Malinové (Hauerland),
die dortige Dorfkirche einge-
weiht, Dieses Jubilium wollen
die Bilrger der Gemeinde ge-
meinsam mit Landsienten aus
dem Ansland in den Tagen 11,
— 12, Juni 4, J. feiern. Man er-
wartet Landslente aus aller
Welt, vor allem aus der BRD.
Fiir den 11. Juni ist eine feier-
liche Sitzung der Gemeindever-
waltung vorgesehen und in den
Nachmittagssiunden stellen sich
die Sing- und Fokloregruppen
aus der Umgebung vor. Bemer-
kenswert im Programm isi auch
der Aunftritt des Deutschiehrers
und seiner Schiiler aus der
zweisprachigen Klagse in der
Grundschule in Dentsch-Proben/
Nitr. Pravno. Im Rahmen eines
Poesiekréinzchens  kommt die
Muttersprache der Karpaten-
deutschen zu Wort. Am Sonniag
den 12 Jupi findet in der neu-

eingeweihten Kirche eine in
Deutsch zellerbrierte Hl. Messe
statt. [n}

Vor 49 Jahren ...

Vor 49 Jahren, im Juni 1945,
wurden bei Prerau/PFerov zahl-
reiche Karpatendeutsche wun-
schuldig ermordet, Im vorigem
Jahre wurde dem Opfern von
Preran auf dem dortigen Fried.
hoh eine Gedenkstiitte errichtet,
Die Region Oberzips des KDV
organisiert in Zusammenarbeit
mit der Drexlerhauer Gemein-
schait eine Wallfahrt zum Ort
der Traghdie. Die Wallfahrt fin-
det am 18. Juni d, ], statt. [kb)

Karpatendeutsches Kulturwerk

Am 11. Marz d. J. traf sich der Vorstand in der
Karlsburg in Karlsruhe zu einer Arbeitssit-
zung, in der das zukiinftige Arbeitsprogramm
heratan wurde, Das neugestaltete Heimatmu-
seum ist seit einem Jahr erdffnet und bedarf
nur noch der laufenden Ergdnzung. Es hat
durch die Offnung des Pfinzgaumuseums der
Stadt Karlsruhe auch in der Karlshurg in Dur-
lach fiir die Besucher gewonnen.

Neben dem Museum werden auch die Bi-
bliothek und das Archiv ausgebaut. Immer
mehr stehen dem Karpatendeutschen Kultur-
werk als dem zentralen und umfassenden
Kulturinstitut  for  die  Karpatendeutschen
Schenkungen und Machiasse von Landsleu-
ten zur Verfligung. Diese Bicher, Schriften,
Bilder und Dokumente gilt es als wertvolles
Erbe zu bewahren und so aufzuarbeiten, daB
as wissenschaftlich arbeitenden oder sonst
interessierten Leuten zur Verfigung stehen
kann.

So werden die verschiedenen Bicherbe-
stande in Karlsruhe konzentriert und fachge-
recht katalogisiert. Auch hier nimmt das
Kulturwerk die Unterstitzung der Stadtver-
waltung von Karlsruhe sehr dankbar in An-
spruch.

Der 1. Vorsitzende, Herr Dipl-ing. Ernst
Hochberger, hat mit groBem Fleid zwei Zu-
sammenstellungen erarbeitet, und zwar
1. Fublikationen karpatendeutscher Autoran

nach 1945 und
2. Deutsche in der Bildenden Kunst der Slo-
waket im 20. Jahrhundert.

Diese Verzeichnisse beddrfen sicher noch
der weiteren standigen Erganzung.

Besonders forscht der Vorstand nach den
Malern, die sich hinter den auf den Bildern
befindlichen Kirzeln »M. G. 2.« und »MuBu=
verbergen. Die geschatzten Leser werden ge-
beten, dem Karp. Kulturwerk aufkldrende
Hinweise zu geben.

Der Vorstand beschiol auch, einen um-
tangreichen Museumsfihrer, reich mit wert-
vollen Bildern versehen, unter dem wahr-
scheinlichen Titel; »Zwischen Donau und
Hoher Tatra« herauszugeben, Wenn auch die
Finarzierung digses Vorhabens schwierig ist,
hofit man, im Herbst den Museumstihrer als
sinnvolle Erganzung zum Besuch unseres
Museums herausbringen zu kénnen.

H. Kobialka
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15.000 bis 20.000 Uber die

sen. Schon 1945, bei der

Publikationen, Schulen und

derheit auch gut darauf, die

halt.”

Guten Willen beweisen

.. .Von den Drohgebéarden und der

schlechten Stimmung abgesehen, sind die Lebensbedin-
gungen fir die Minderheit oft besser als in vergleichba-
ren Staaten. Davon profitieren nicht zuletzt die Reste der
180.000 Karpatendeutschen.

streut lebenden Seelen keine besonderen Rechte berig-
lich Sprache und Schulwesen fordern kénnen, bemiiht
sich PreBburg, an ihnen seinen guten Willen zu bewei-

!waken nicht dem Eifer und der gelegentlichen Brutalitat,
die ihnen die Tschechen vorfiihrten. Mit (bescheidenen)

durchwegs (ber dem geseizlichen Soll — sucht man die
Befdhigung des jungen Staates zu einem generfsen
Umgang mit anderen Volksgruppen zu demonstrieren.
Freilich verstehen sich die Vertreter der deutschen Min-

lose, der Prosperitat forderliche und loyale Musterkolonie
darzustellen, was die PreBburger Machthaber bei Laune

Weil die nur
Mittel- und Ostslowakei ver-

Vertreibung, folgten die Slo-

freundlichen Gesten - alles

eigene Gruppe als problem-

Rarpatenblatt

Im Blickpunkt

Der Verein hat eine neoe
Fiihrung und wir wollen hoffen,
dafl wir auf allen Gebieten wei-
tere Fortschritte machen wer-
den: Sprache, Kplitur, Kommno-
nalarbeit und  wirtschaftliche
Hilfe {fiir unsere Kleinaonter-
nehmer.

Die neugewidhlie Vorsitzende
Fran Mgr. Greser meint:

»Ich werde mich vorallem fiir
die Weiterfilhrung des Schul-
projektes 2000 einsetzen. Ném-
lich ohne Muttersprache und
entsprechend orientierte Schule
ist das Deutschtum in der Slo-
wakei xum Untergang verurteilt.
Deshalb finde ich es liir sehr
richtig, dafl weitere Deutschleh-
rer in die Slowakei entsandt
werden, dall weitere’ Klassen
erbifnet werden, damit die Kin-
der auch die deutsche Sprache
anf mutterssprechlicher Ebene
beherrschen, damit gie auch
durch den Sprachgebraunch in
der Familie ihre Zugehorigkeit
zu einem gewissen Kulinrkreis
bekennen.”

*Ich wiederholte diese wichti-
gen Gedanken als Leitmotiv fiir

unsere Arbeit. Dies ist das
Alfa ond Omega  unserer
Existens in diesem Raum. Auf

dem Gebiet szollen wir Keine
Arbeit schenen und une alle
einsetzen. Auch das schier un-
mdgliche Lehrerproblem muf

" geldst werden. Auch f{e friiher,

denn die Zeit arbeitet
uns.

Der zweite wichtige Bereich
ist dia Kuoltur. Da diirfen wir
nicht nur zwei Gebiete kennen,
Gesang und Tanxz. Kultur be-
steht aus auech anderen schiin-
geistigen Titigkeiten, Literatur,
Theater. Die hatten einst in
deutschen Stidten und Gemein-
den gine gute Tradition nnd wir
sollten sie ernemern, Es kinn-
ten ab und zu Lesungen unse-
rer Schriftsteller veranstaltet
werden mit Besprechungen ihrer
Biicher und der neuesten Lite-
ratur. Der Gedankenaustansch
eines Literaten mit den Lesern
kenn beiderseits sehr fruchtvoll
sein. Theatervorfiihrungen sind
nicht nur ein frendiges Erleb-
nig fiir Jung und Alt, sondern
dienen zur Bereicherung der
Sprachkenntnisse und auns die-
sem Grunde fiir uns sehr wich-
tig.

Unsere Arbeiten miissen wir
auf ein intensiveres Niveau
stellen, denn nur dann werden
wir Fortschritte verzeichnen. In
den erstem Jahrem war man
mehr auf die Organisation des
Vereins ausgerichtet, man warh
. Mitglieder und sah darin die
Haupttiitigkeit, Doch diirfen wir
nicht in der Quantitit uanser
Haupiziel sehen, besser ist im-
mer anf Qualitiit zn bauen.

Sudetendeutsche Zeitung.

Josef ROOB
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Neue Satzung der KDL

Die Karpatendeuische Lands-
mannschaft Slowakei e. V., hat
eine neue Satzung, die am 14
Mai d. |. von der Delegierien-
versammiung in Stuttgart ge-
billigt wurde. Wie aus den ein-
zelnen Paragralen der Satzung
hervorgeht, ist der Zwack des
Vereins inshesondere die Pilege

geistigen und gemeinschaftli-
chen Kontaktes unter den
Landslenten, Betremnug der

Landsleute in sozialar, wirt-
schaftlicher und sonstiger Hin-

sicht, die Erhaltung und Pflege
heimatlichen Kulturgutes und
heimatlichen Brauchtiums, An-
kniipfung und Vertiefung der Be-
ziehungen zu karpatendeutschen
Organisationen im  Aunsland.
Weiter handelt es sich um die
Pilege und Znsammenarbeit mit
Parlament, Regiernng und an-
deren ofiziellen Stellen in der
SR und Hilfeleitung an die
Landsleute in der Slowakei,

(kb]}

Wir werden ein eigenes Museum haben

Aufruf zur Mitarbeit

Im Sinne der Verfassung der Slowakischen Republik hat jede
in der Slowakei lebende Minderheit das Recht, ihre Kultur zu
pllegen und eigene Kulturinstitutionen zu bilden. Eine sebr
geeignete Institution fiir die Bewahrung der eigenen Kultur ist
ein Museum, das die Denkmiiler der materiellen und geistlichen
Kultur sammeln, bewahren und fachlich verarbeiten soll. Fiir
unsere Minderheit ist ein Museum besonders wichiig, weil, leider,
ihre Stellung und Bedeutung in der Vergangenheit unvergleich-
lich griisser war als heute.

Die ersten Projekte fir die
Bildung des Museums der Kar-
patendeutschen im Rahmen des
Slowakischen Nationalmuseums
haben wir gemeinsam mit Dipl.
Ing. Hochberger und Dipl. Ing.
Haas, dem Direktor des Slowa-
kischen Nationalmuseums Dr.
Matu3ek zu Beginn des Jahres
1992 vorgeschlagen. Es wurde
lange fiber die Sache mnicht
gesprochen, aber in den letzten
Monaten kam es in der Sache
des Museums zur regen Dis-
kussion, besonders damals, als
wir festgestellt haben, dass das
Museum der Karpatendeutschen
ohne Wissen der Karpaten-
deutschen gegriindet werden
soll, Nach bestimmten Peripe-
tien ist es schon Wirklichkeit:
am 1. August entsteht die Ab-
teilung fiir die Kultur der Kar-
patendeutschen im Rahmen des
Slowakischen Nationalmuseums.

In diesem Museum werden
wir was zu zeigen haben. Der
Einfluss nnserer Vorfahren ant
die kulturelle and Sikonomische
Entwicklung der Slowakei war
in der Vergangenheit gross. Un-
sere Vorfahren hatten hervor-
ragende Schulen, sie haben an
der Entwicklung der Wissen-
schaft und Technik markant
teilgenommen. Ebenso wie die
Slowaken haben wir eigene
Sagen, Mirchen, Gedichte, Lie-
der, Literatur, die oft in un-
seren Mnndarten verzeichnet
sind, Alledem soll unsere reiche
Geschichte angeschlossen wer-
den.

Grundlage fir jedes Museum
sind jedoch die Sammiungen.
Hier liegt das grdsste Iroblem,
weil sich In den letzten 50
Jahren dem zielbewussten Sam-
" meln niemand gewidmet hat
und es ist bekannt, dass
zahlreiche Sammlungen slowa-
kischer Museen Ergebnis der

Tatigkeit und der Arbeit eben
unserer Vorfahren sind. -
Wir wenden uns schon jetzt
an Sie mit einem Aufruf zur
Mitarbeit. Soweit Sie zur mu-

Mit grofem Erfolg stellte sich in den ,Tagen der deutschen
Kultur® in Hopgarten die Siingergruppe aus Krickerhau/Handlovd
vor. Die Aufnahme zeigt die Leiterin der Gruppe Frau Anna Vaj-

nar und die Harmonikaspielerin Frau Hilde Boleman. Foto: KB

sealen THtigkeit Beziehung ha-
ben, wenn Sie von geeigneten
Exponaten wissen, bitte schrei-
ben Sie uns. Das Museum be-
ginnt vorldufig mit einem Mi-
tarbeiter, aber es gibt Voraus-
setzungen fiir gewisse Erweite-
rung, Wenn Sie um die Arbeit
dieses Typs Interesse haben,
benachrichtigen Sie uns.
Unsere Adresse:

0dd. kultiry Karpatskych

Nemcov

Historick§ fistav SNM

Vajanského nfibr. 2

B14 36 Bratislava

Ondrej Piss

Poprad

Im Rahmen einer mehrtégi-
gen Fahrt durch dle Slowakei
besuchten die Vertreter des
Minnerwerks der Ev. Landes-
kirche Wiirtemberg (BRD) auch
die Maiversammlung der Orts-
gruppe des Karpatendeutschen

In Metzenseifen:

Unter aufgefrischter Leitung

Die nun schon fillige Jahresversammlung der Mitgliedschalt
des KdV der OG Metzenseifen wurde am 7. Mai abgehalten.
Diesmal ging es im Sinne der Wahlperiode auch um die Nenwahl
des Vorstandes. Jahresbericht und Kassenbericht gaben amstiihr-
liche Aufklirung iiber das tatkriftige vielseitige Wirkungsbe-
reich in Kuliur, Schulwesen, Gewerbefirderung mnd Kirche. In
der Diskussion sprach sich unser Gast Herr Josef Roob, den die
Aufrechterhaltung des Deutschtums durch die Schulen beson-
ders an Herzen liegt fiir eine beschleunigtere Entwicklung des
deutschsprachigen Unterrichtsprojektes aus.

Eine musikalische Umrahmung der Jahresversammiung
sicherte unser gemischier Siingerchor mnter der Leitung von
Frau Lydia Grentzer mit einem Repertoire neueingelernter Lie-
der. Unterdessen verlief die Arbeit der Wahlkommission, die von
20 Kandidaten 15 in den Vorstand fiir die néichste Funktions-
periode ermittelte. Im Kreise des nengewihiten Vorstandes war-
de Frau Erna Antl zur Vorsitzenden der OG Metzenseifen ge-
wiihlt,

Besonderer Dank gebiihrt dem auns Gesundheitsgriinden abire-
tenden Vorsitzenden Herrn Gabriel Viravecz, der frotz seines
fortgeschrittenen Alters nicht zdgerte, die Leitung unseres Ve-
reins in der OG Meizenseifen gleich von Anfang an in die Hénde
zu nehmen. [mb)

Ein gemiitliches Beisammensein in Deutschendorf/

Der Generalbischof besuchte
Karpatendeutsche

Vereins in Deutschendorf/Po-
prad., Bei dieser Gelegenheit
besuchte die Karpatendeutschen
unter der Hohen Tatra auch
der Generalbischof der Ev, Kir-
che A, B. in der Slowakel Herr
Pavol Uhorskay. Da die Orts-
gruppe an diesem Tage den
Muttertag feierte, war es den
Gasten ermbglicht, eine Einsicht
in das Leben und die T#tigkeit
des Vereins zu bekommen. Der
Heimatdichter Ladislaus Muntag
rezitierte sein Gedicht, mit
Wort und Lied begltickwiinschte
die Mtitter die Kindergruppe
unter der Leitung von Frau Li-
buscha Tokaréik und die SHn-
gergruppe der OG unter der
Leitung von Frau Marianna Sm-
tal, Die angenehme Atmosphére
des Nachmittags im Hotel Po-

prad  bekréftigte der Aufiritt
der GH#ste aus Deutschland.
Herr Generalbischof begriifite

in deutscher Sprache die Ver-
treter der Ev. Landeskirche
Wirtenberg und beglickwiin-
schie die Mitter zum Muttertag.

Im weiterem Verlauf des
Treffens kam es zum Austausch
von Informationen, Erlebnissen
und es wurde viel gesungen.
Kurzum — ein gemiitliches
Beisammensein im schdnen Mo-
nat Mai!

(kb)



Eriffnungsfest

In neuem Aufschwung fand

das Treffen der Ortsgruppen
des KDV am 23. April in Einsie-
del/Mnisek n. Hn. statt. Den
Gédsten und Mitgliedern des KDV
dffnetten sich die Tiren der
neu errichteten Begegnungsstdt-
te und umfafite sie in vollem
Sang und Klang. Die Veranstal-
tung begriifite auch die Landes-
vorsitzende des Vereins Fr. Mgr.
Gertrud Greser und der friihere
Landesvorsitzende Herr Ing.
Wilhelm Gedeon. Der Ehrenplatz
gehirte denen, die beim Er-
bauen und Ausstatten der Stit-
te mitgeholjen hatten. Seinen
Auftritt hatte der Kinderchor

der Grundschule, die Singer-
gruppe der OG in Schmillnitz-
Hiitte/Smol. Huta, 2Zu quter
Stimmung trug die Selbstdich-
tung der Géllnitzer unter der
Leitung won Herrn Ladislaus
Miiller bei. Zum erstenmal hat
sich erfolgreich die OG aus
Dobschau/Dobiind  vorgestellt.
Mit Volksmusik und einem
Straufi deutscher Lieder unter-
hielten alle Teilnehmer auch
die Mddchen Martine und Li-
via Polohar. [at)

Gaidelil(!u&no.

Vergangene Zukunft

Der Legende nach zeigte sich
vor 64 Jahren einem Mdidchen
in Gaidel die Mutter Gottes.
Auch Frau Pauline Mendel fihlt
sich ganz nah der HIL. Maria.
Die 84-jihrige offnet uns die
Tiir in die alte Dorfkapelle. Un-
ter dem Bild der Heiligen flls-
tert sie ihr Gebet-Gedicht:

Zu diesem Bilde flieh ich hin,
wenn trostlos ich und traurig
bin. ..

In Geidel/Klaéno wird heute
nicht nur deutsch gebetet, das
deutsche Wort klingt auch in
manchem Haus, auf der Strafie
und in der Schule. Im Dorf ist
eine Ortsgruppe des KDV titig
und die Vorsitzende Frau Mag-
da Kobza iibernahm zur Zeit
unseres Besuches in Gaidel wei-
tere Beitrittserkldrungen. Schon
zihlt die OG 72 Mitglieder. Mit
den Maglichkeiten fir aktive
Titigkeit steht es zwar nicht
zum besten — die OG besitzt
keinen eigenen Raum, trotzdem
kann man zwischenzeitlich von
einem Erwachen sprechen. Frau

Maria Petruch leitet eine kleine
Singgruppe, in der Hermine
Wiesner, Augustine Misutka,

aber auch die junge SHngerin
aus dem SLUK Margot Kobza
mitmacht.

Verflochten mit ihrem Hei-
matdorf fdhlt sich die Deutsch-
lehrerin  Waltraut Pavlicek.
Vormittag unterrichtet sie im
Priwitzer Gymnasium, und Nach-
mittag leitet sie einen deutschen

,Dein Jesus lebt, es hat kein Not*

Sprachkurs fiir }ung und alt in
Gaidel. Ein Zukunftsschimmer
fiir die Erhaltung der Mutter-
sprache!

Sicherlich ist es kein Zufall,
day das diesjdhrige Kinderfe-
rienlager gerade nach Gaidel
orientiert werden soll. Voraus-
setzung dafiir liegt in der be-
zaubernden Natur aber auch in

der Tatbereitschatt der Orts-
gruppe und der Schulverwal-
tung.

{kb)

Zipser Neudorf/Sp. Nova Ves:

.Dar Gott der unsre Viter einst..."

lischen Kirche in Zipser Neudorf.

Ende April 1994 besuchte eine Gruppe Evangelischer Pfarrer
und Pfarrerinnen aus Ohrlingen, Ptedelbach, Waldenburg und
anderen Stiddten der Bundesrepublik Deutschland die Evange-
lische Kirchengemeinde in Zipser Neoudorf. Am letzten Tag ihres
Aufenthaltes in Zipser Neudorf den 28. April 1984 wurde sine
Abendandacht abgehalten. Der Gesangchor der 0G KDV in Zipser
Nendorf hat bei dieser deutsch-slowakischen Andacht die ,Zip-
ser Hymne“ und daz Lied ,Grofler Gott wir laben dich" mit
Violin ond Orgelbegleitung gesungen. Die Giste waren ergriffen,
dafl es hier noch eine deutsche Minderheit gibt Fiir die meisten
war auf der Landkarte die Slowakei und ihre Geschichte ein
weifler Fleck. Das Auftreten der Nemdorfer hat sein Ziel erreicht.
Auch die Andacht in der Evangelischen Kirche in Dobscham, die
Besichtignng der nenen Evangelischen Kirche und der Holzkirche
in K#smark, der Jakobskirche in Leutscham, der Martinkirche am
Zipser Kapittel und des Kirchleins in Zehra habem einea tie-
fen Eindruck hinterlassen. Bramch man etwas iber die Eindrﬁcl:e
vom Steinbachsee zu bemerken?

, ertinte in der Evange-

Leonhard Krwansky
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Metzenseifen/Medzev

Im neuem Klang

Am 17, April wurde in der
Pfarrkirche der Hl, Marie Mag-
dalene 2u Ober-Metzenseifen
die erneuerte Barockorgel
durch den hwst. Digzesebischof
Eduard Kojnok aus RoZfiava
feierlich eingeweiht. Giste aus
der BRD und viele Vertreter
des kirchlichen und @ffentli-
chen Lebens, nahmen an dem
Festgottesdienst teil. An der
Orgel saf der Projektant der
Erneverung Ing. Bohumil Plén-
sky, der auch durch ein an-
schliessendes Orgelkonzert ein
reichhaltiges Kulturprogramm
darbot. Herr Jaroslav Butkay
aus Sto war Mitwirkender
auf der Trompete. Der Sin-
gerchor des KdV der OG Stoft
unter der Leitung wvon Herrn
Peter Hartmann war auch
massgebend beteiligt.

Die Orgel in Ober-Metzen-
seifen ist wvon bedeutendem
Denkmalwert und wurde kurz
nach dem Jahre 1773 nach
Beendigung des Kirchenbaues
installiert. Sie stammt htichst-
wahrscheinlich aus derselben
Werkstatt, wie die Orgel! in
Schwedler, welche Johann
Georg Schwartz aus Eperies im
Jahre 1756 baute. Griéibe und

Konzept sind beinahe {iber-
einstimmed. Das Instrument
war schon jahrzehntelang

nicht mehr spielbar.

Die Renovierung wurde im
Jahre 1991 der Orgelbaufirma
Rieger-Kloss in Krnov/Jdgern-
dorf (jetzt CR) in Auftrag
gegeben. Die-Finanzierung des
Vorhabens wurde durch das
Innenministerium der BRD in
Hthe von beinahe 2,5 Mil. K&
ermoglicht. Besonderer Dank
geblihrt Frau Alice Wagner,
der Geschijftfiithrerin des Hilfs-
bundes karpatendeutscher Ka-
tholiken und Dr, Herbert Czaja,
Prasident des Bundes der Ver-
triebenen, die die Realisierung
des Orgelprojektes vermittelten.
Die Seele dieser Aktion war
der Herr Dekan Jozef Sokolsky,
auf dessen Schultern auch der
weitere Verlauf der Kirchen-
reparatur lastet.

Man kann ohne Ubertreibung
konstatieren, dass in der Ost-
slowakei ein weiteres beach-
tenswertes Instrument entstan-
den ist, dem ein bedeutungs-
voller historischer Wert zu
Grunde liegt.

Mdgen auch durch diese
erneuerte Orgel, die Worte
fiir viele Jahre 'in Erfiillung
gehen, welche wir hdufig an
alten Orgeln vorfinden: SOLI
DED GLORIA — Nur Gott ge-

-plihrt Ruhm und Ehre.

Am Nachmittag wurde ein
Treifen mit den Gisten aus
der BRD, Frau und Herrn Wag-

{Fortsetzung S. 5}
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{Fortsetzung von §. 4)

ners und den Landsleuten,
Vertretern des Heimatvereins
Bodwatal Herrn Ing. Anton
Eiben und Herrn Felix Tohol
in unserer Begegnungstitte ve-
ranstaltet. Landesvorsitzende
Frau Mgr. Gertrnd Greser und
Herr Ing. Willi Gedeon waren
auch daran beteiligt. Durch
Auftritte unseres gemischten
Sdngerchores konnten wir un-
seren lieben Gidsten einen Ein-
blick in unser kulturelles Wir-
kungsfeld ermbglichen., Danach
standen Probleme der weite-
ren Entwicklung des Vereinsle-
bens und der Sicherung des
Fortbestandes der deutschen
Minderheit zur Debatte.
Walter BISTIKA,
Metzenseifen/Medzev

: _Kﬁsmg_rlklxeimard:lélz

Das Bild
der alten Stadt

WDas alte Kdsmark im Bild und
Dokumentation” — unter die-
sem Motto wurde am 19. Mai
d. J. im Kdsmarker Museum eine
bemerkenswerte Ausstellung

Pfingsten

bei uns

Das grisste Fast im Jahr ist
fiir die Bergleute und brigen
Einwohner von  Dobschau/Dob-
iind das Pfingstfest. Es hat
seine Tradition seit Jahrhunder-
ten. Es ist ein Fest, das sich
bis heute noch seine Sitten bei-
behalten hat. Yoriges Jahr hat
das stidtische Magistrat zu die-
sem Fest den ersten Pfingst-
jahrmarkt organisiert. Es scheint
ein guter Gedanke zu sein; denn
ausser- der kommerziellen Seite
des Unternehmens mufi man
auch die kulturelle Seite posi-
tiv quittieren.

Fiir die Mitglieder der Orts-
gruppe des KDV von Dobschau
wird das kommende Pfingstfest,

Nachholbedarf

.Wije wel hundet Joahot ow'm
Zecharpejeg a  bundersches

Schlof g'stondt'n..."

Tja, man sollte eben die ,ze-
cherische® Mundart beherschen,
um den Erzdhler dieses schinen
Miérchens zu verstehen. Dann
kénnte man erfahren, dal wvor
vielen hundert Jahren auf dem
Zecherberg ein wunderschines
Schloft gestanden hatte und das
ist mit seinem Konig und mit
seiner einzigen Kdnigstochter
-~ dem Zuckergoscherl — ver-

Die Werke gestalten
ihren alten und
neuen Zeiten. Die dlteste Abbil-

erdffnet.
die Stadt in

dung Kdsmarks ist vom Jahr
1655, eine  Melallgravierung
{ Hablitschek — Rohbock}
stammt aus den Jahren 1860—
1863, Die ausgestellten ilustrier-
ten Chroniken der Stadt stam-
men aus dem 18. und 19. Jh.

verbunden' mit dem [Jahrmarkt,
von ausserordentlicher Wichtig-
keit sein. Die Mitglieder haben
sich entschlossen, sich der Of-
fentlichkeit mit einem Kultur-
programm zu prdsentieren. Die
Schulkinder des 2. Jahrganges
der Grundschule treten mit Lie-
dern, Gedichten und Spielen in
deutscher Sprache auf. Die
Schiiler der zweiten Stufe be-
deiten auch ein deutsches Kul-
turband por. Frauen der Orts-
gruppe wollen sich mit Dob-
schauer {bulener] Liedern vaor-
stellen.

Fiir alle Dobschauer wird das
diesjihrige Pfingstfest ein aus-
serardentilches Fest sein, denn
nach 50 [ahren wird zum er-
stenmal in den Lautsprechern
des Stadtfunkes deutsches Wort
erklingen. Wir hoffen, dass die-
se Aktivitit ein Anregen fiir die
weitere Tdtigkeit der Orstsge-
meinschaft sein wird.

Stefan STEMPEL

schwunden. Nur die Zecherer
wissen, wie man die Kénigstoch-
ter erldsen kKann.

Genau so wie das Maéirchen-
schlof, ist in den vergangenen
Jahrzehnten auch das Deutsch-
tum in Zeche/Malinové beinahe
ins Verschwunden geraten. Also
bemiihen sich die hier verblie-
benen Karpatendeutschen nicht
die Konigstochter, sondern die
eigene Idéntitdt zu retten.

»Es wird schon schwierig wer-
den, zu viele Jahre sind seit
dem Krieg vergangen,“ meint
Frau Stefanie Richter, Doch ihr,
ihrem Mann und den etwa fiinf-
zig Mitgliedern des Karpaten-
deutschen Vereins in der Ge-
meinde fehlen Mut und Hart-
ndckigkeit nicht.

»~vor allem milssen wir die
Muttersprache retten,” behauptet
das Vorstandsmitglied Herr
Erich Krebes. ,In unserer Fami-
lie wird vorwiegend zecherisch
gesprochen, Auch meinem fiinf-

Vor hundert Jahren wurde die
Kirche in Zeche eingeweiht. Ein
Jubiliium, das man feiern will.

Vorstandsmitglied in der OG des KDV
Herr Erich Krebes kiimmert sich auch

um die Verbreitung des
blattes”. Und seine Titigkeit
Zufriedenheit der

.Karpaten-
prigt
Mitglieder — er
kommt mit dem Blatt bis ins Haus,

.Wir sind vor allem bemiiht die
Muttersprache zu erhalten”
sagt Frau Stefanie Richter. Sie
gehirt zu denen, die im Verein
aktiv mitmachen. Foto: KB

jéhrigen Téchterchen bringe ich
unsere Mundart bei. Mit der
Mundart kann man dann an das
Deutsch ankniipfen.”

Weiter erfuhren wir, dafi die
Familien zielend ihre Kinder
fir die zweisprachige Grund-
schule in Deutsch-Proben/Nitr
Pravno vorbereiten und daf die
Ortsgruppe des KDV  zwecks
Pflege der deutschen Sprache
auch unentgeltliche Sprachkur-
se organisierte. ..

oLeider fehlt uns jetzt das
Geld fir die Bezahlung der Lek-
torin,” bemerkte Herr Krebes.

Nun, es fehlt in Zeche nach
vieles, zum Beispiel ein eigener
Raum, obwoh! die Gemeindever-
waltung Verstdndnis fir den
Verein hat. Doch fehlt es nicht
an guten Kontakten mit den
Landsleuten in der BRD. Die
Versdumnisse in der Vergangen-
heit will man lindern indem
man sich &fters besucht und so
die Zusammengehtrigkeit wei-
ter ausbaut. Ein weiteres Tre!-
fen mit Landsleuten ist fiir den
11. — 12. Juni vorgesehen —
gemeinsam wird das Jubildum
der Dorfkirche gefeiert. Die
Landsleute in der BRD zeigten

. sich- bereit, den Karpatendeu:-

schen im alten Heimatsdorf zu
helfen. Ein Beispiel: Ri-
chard Richter uberlieferte
nach Zeche  hunderte
deutscher Biicher, haupt-
sdchlich Lehrbiicher.

Als wir Zeche/Malinova
verliefen, verbuchten wir:

Elgentlich — wie endet
das Mirchen vom ver
schwundenen Schloft und
dem Kbonigsttichteriein
Zuckergoscherl?

«Wer es erldsen will,
jener muf sich beeilen.”
Zecherisch gesagt: Kumm:
asa g'schbent!

Nun, die Zechener ha.
ben es eilig, das Deutsch-
tum und die Traditionen
Zu retten.



Beneschhau/Vy3ehradné:

Hier
verglimmt
langsam
die
Hoffnung

Von der Héhe aus schweift
der Blick liber eine Landschaft,
die mit bliihenden Bdumen und
Giirten iibersét ist. Beneschhau!
VySehradné — einst war es ein
deutches Dorf im Herzen Hauer-
lands. .

,Heute gibt es im Dorf nur
ganz wenige Karpatendeutsche,
dabei handelt es sich um alte
Menschen,” sagt uns die Vor-
sitzende der Ortsgruppe des
KDV Frau Annemarie Richter.
Sie, die jilingste, ist bemiiht die
etwa sechzehn Mitglieder aufzu-
muntern. Man trifft sich  auf
der Verande eines Hauses, und
die Zeitzeugen liefern Erinne-
rungen, Erzdhlungen oder blit-
tern im Karpatenblatt.

In gutem Deutsch meint eine
der dltersten — Frau Brigitie
Richter: ,,Schade, dafi die [u-
gend die deutche Sprache nicht
beherscht. In manchen Familien
hat man iiberhaupt kein Deutsch
gesprochen, aber in unserer Fa-
milie liefen wir die Mutter-
sprache nicht sterben...”.

Ein Lied nach dem anderen
singt Frau Olga Sentisk, Dank
ihr, leben noch die alten Be-
neschhauer Mundartlieder. Doch
bemerkt sie: ,Wir sind eben zu
wenig und haben keinen Musi-

kanten.” Aber dann singt sie
weiter und sie ist durchaus
froh, dafi sie wieder deutsch

singen darf.

In seinem Hausmunseum zeigte
pns Herr Rastislav Haronik-
aoch Trachtem der Karpaten-
deutschen aus Deutsch-Proben.

Rarpatenblatt

Frithlingsstimmung

Auch in der Ortsgruppe des
KDV in Oberturz/Turcekwird
alljahrlich der Muttertag ge-
feiert. Fiir die Heimatdichte-
rin Margit Herchl bedeutet
das, den Oberturzer Miitter-
chen wiedereinmal einen fri-
schen Straus aus Gedichten zu

diesmal hereite-

ten ihre Verse, von lieben Kin-

dern deklamiert, allen viel
Freude. Auch uns gefiehlen
ihre Gedichte, und so haben
wir fir unsere Leser zwei

winden. Auch

,Und das Beneschhauer Lied,
das haben wir so gesungen ...
Frau Olga Sen&ifak singt wie-
der.

In Beneschhau/Vyiehradné
gibt es noch alte Familien-
hduser, die mit threr herrlichen
Architektur an die Karpaten-
deutschen Einwohner erinnern.
Vielen dieser Hduser droht ein
Verfall. Doch eines wurde ge-
rettet, Der heutige Eigentiimer
des Hauses aus dem. Jahre 1873,
Rastislay Harolik, hat das Haus
gtinzlich renoviert und ithm den
Glanz der Vergangenheit zurick-
geschenkt. Auch die Ausstatiung
des Hauses will die Atmosphi-
re aus dem Ende des 19. Jahr-
hunderts wiederbeleben. Das
Haus ist zugleich ein Museum.

Das  werteste filr  mich
sind diese Trachten”, er zeigt
uns alte karpatendeutsche
Trachten aus Priwitz und
Deutsch-Proben. Doch noch vie-
les findet man da im Bild der
Vergangenheit.

ausgewdhlt:

Nun — wer noch einmal
einer  lebendigen  Geschich- | Mit deutschen und rovoepidischen .ksliedern, der Deutschen
te unserer Vorfahren begegnen | Messe von Franz Schubert und vielen anderen Liedern und Kldn.
will, sollte dieses Haus in Be- | gen besuchte in den Maitagen die Karpatendeutschen in der Slo-

neschhau/Vysehradné besuchen.

Paulisch/Pila:

wakei der Egerldnder Chor Hamhurg.

»Voller Phantasie
und Wirme«

Ein Déirflein klein im engen Tale,
gebettet in des Waldes Griin;
lieblich froh im Sonnenstrahle,
traumhaft, wenn die Sterne ziehn.
So singt Helene Pauldoro-Kaiser von ihrem
Heimatsdort Paulisch/Pila im Hauerland.

Dieses demische Dorf ist ein Stiick Vergasm-
genheit geworden, Vergangenheit weit ent-
rilckt, wie ein Mirchen aus uralter Zeit, ein
Midrchen, das einmal lebendige Wahrheit
war.

Geblieben ist die Erinnerung und oft eile
ich im Geiste zurilick in jenes Tal.

Die weit fi-l:er Berge sich amsdehnemde Ge-
markeng mit den verstrenten Gehdften, dem

Stauden. Wer deakt nicht an die vielen
Bichiein, die von:den Bergen herab munter
vom Stein zn Stein sprangen und sich beeilten,
rasch ins Tal zm kommen. An diesen Béch-
loin habem die Hirtenbuben uond Madchen

‘Miihlen gebaut, Diese Einsamkeit und Weltah-

geschiedanheit begliickte die Herzen; und die
Schiinheit der Berge und Téler, Wiesen und
Wilder tranken wir in uns hinein und konnten
nie daran sattwerden.
rotz und neben der tiefen Raligion
T glanbten die Paulischer an geheim-
nisvolle Michte, an die Trewe und Lie-
be der Tiere zn den Menschen. In den Er-
ziihlungen ,Die Willin® and ,Das Médchen
in ‘der Biirenhihle” bekommen wir von dieser
Liebe zu hgren, Paulisch war ein Dorf der
Erzihler und Dank Josef Oberfranz, Stefan
Hulec, Johannes .Panl und Helene Pauldaro’
Kaiser blieben viele Geschichten und Erziihiun-
gen bewahrt, Die zwei Bettier, Peter wund

. Panl, Dag Waldh#iuschen, Die Sprache der Vi-
~ gel, Der gestohlene Tote. ..
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oLodorbniokte

BEI UNSEREN NACHBARN

Wir folgten der Einladung
der Ortsorganisation des Ce-
madok in Moldava zu den tra-
ditionellen Kulturtagen, die zu
Ehren des dort geblrtigen
Reiseschriftstellers Csombor
Marton veranstaltet werden.

So erklangen neben den Auf-
tritten der SHngerchdre aus
den umliegenden Dé&rfern vor
einem zahlreichen Publikum
au! dem Stadtplatz, auch eine
Auswahl von deutschen Volks-
liedern. Mit besonders gros-
sem Beifall wurde das Lied
.Eine schiine Rose habe ich
gepfliickt” vorgetragen nach
der Melodie eines ungarischen
Volksliedes belohnt.

Das Programm war sehr ah-
wechslungsreich. Neben den
Gesangchéiren kamen  viele
Tanzgruppen  zum  Auftritt,
welche mit ihren tempera-

GRIFF IN DIE ZEIT
DER KINDHEIT

Ich komme aus Ké&smark und
bin Abonnentin Ihrer Zeitung
KARPATENBLATT. Sehr gerne
lese ich auch die alten Ge-
dichte, die am meisten von
der Heimat sprechen. Weil ich
ja auch elne Karpatendeutsche
bin und auch in den Deutschen
Kindergarten ging, da erinne-
re ich mich an ein wun-
derschines Gedicht'welches
wir im Kindergarten zum
Muttertag . lernten. Vielleicht
erinnern sich noch die alten
Kdsmarker daran, Deswegen
michte ich es Thnen senden,
vielleicht bleibt es-irgendwie
erhalten.

Zum Muttertag.

Nun ist der liebe Mai im
Land
mit Blumen zog er ein.
Die ersten Bliten die ich
fand
brind ich Dir Miutterlein.
Ich wiinsche Dir zum
Mutteriag
das Du so gliicklich bist
wie das Blimlein dort
draufen im Hang
ganz ohne Sorgen ist.
Wie's Viglein jetzt zu
Maienzeit
sich in die Liifte schwingt
und sich aus bitteren
Herzensleid
ein altes Liedchen singt.
Wie kam das Lied in seine
Brust
wer liel die Blumen bliihn,
die Sonne weckte all die Lust,
sie liel die Blumen gliihn.
Und wie die Blumen dankbar
sind
fir jeden Sonnenstrahl,
so dankt Dir fiir die Lieb
Dein Kind
Gott segne Dich tausend mal.
Adele ADAMIK,
Prefburg/Bratislava

mentvollen Té&nzen, in ihren
eigenartigen Trachten, die Zu-
schauer in ihren Bann zogen
und so den eisig wehenden
Nordwind nicht versplirten
Nach der Vorstellung wurden
wir zur Besichtigung des Stadt-
museums eingeladen, an dessen
Entstehen der einst bei uns
wirkende  Apotheker PhMr,
Stibrényi Gusztdv grossen An-
teil hat. Ein solches Vorhaben
wiére auch fiir uns empfehlens-
wert, um noch rechtzeitig, das
noch rettbare fir die kommen-
den Generationen zusmmen zu
tragen. Ansonsten miissen wir
bald nach Moldava fahren, um
eine metzenseifner Brautlade
besichtigen zu kOnnen. Nach
der Besichtigung des Museums
bedienten uns unsere Gastgeber
mit Hroten und eiem darauffol-
genden Trunk, der den Trau-
ben des Tokajer Gebietes ent-
staminte,.

In gute Stimmung versetzi,
erklangen dann bis in den
spiten Abend lustige Lieder
und melancholische Weisen in
allen Sprachen unserer Re-
gion und der Nachbarldnder,.

Walter BISTIKA
Metzenseiten/Medzev

‘Die Staatshymne hat auch ihre deutsche Version

Ob' der Tatra blitzt es...

Noch leben viele Zeitgenos-
sen, besonders der &lteren Ge-
neration unserer  Karpaten-
deutschen, welche sich noch
an die erste CSR erinnern. In
den damaligen deutschen Schu-

len, in jeder Klasse hang an -

der Wand das Bild des Prési-
denten, der Staatswappen und
in der Zips neben der Zipser
Hymne ,Der Gott der unsre
Viter einst ins Zipser Land
geleitet, auch die zweiteilige
damalige tschechische Staats-
hymne, Sie bhestand aus der
tschechischen  Nationalhymne
Kde domov muj" und der slo-
wakischen Nationalhymne , Nad
Tatrou sa blyska®. Fir die
Deutschen in der ersten CSR
war sie ausgedruckt in deut-
scher Version und zwuar: Wo
ist mein Heim, mein Vaterland
und Auf der Tatra blitzt es
und droéhnt Donnerskrachen, In
den deutschen Schulen wurde
sie  bei Felerlichkeiten in
deutscher Ubersetzung, neben
der Zipser Hymne in der Zips
gesungen. Nach Zerfall der
ersten CSR und Erstehnug des
Slowakischen Staates war von
1993 bis 1945 die Hymne ,Hej

Slovaci®, aber nicht mehr in
deutscher Ubersetzung. Jetzt,
in der neuen Slowakischen Re-
publik mit ihrer altneuen Hym-
ne ,Nad Tatrou sa blyska”,
wiirde es fiir uns Karpaten-
deutschen wieder aktuell, auch
die deutsche Version ..0b" der
Tatra blitzt es und droéhnt
Donnerskrachen“, in unserer
Muttersprache zu singen. Bei
tffentlichen felerlichen Auf-
tretungen, Kulturveranstaltun-
gen u. S5, w, wére es ange-
bracht, neben dem Zipserlied,
welches sozusagen zur Hymne
der Karpatendeutschen gewor-
den ist, auch die slowakische
Hymne in deutscher Version
zu singen. Besonders empieh-
lenswert {fir unsere S#nger-
gruppen, welche die Hymne
einfiben kOnnten und bei Er-
dffnungen verschiedener Kul-
turveranstaltungen zu singen.
Leider wurden nur zwei Stro-
fen der Hymne in Slowakisch
gesungen, ausgedruckt und ge-
sungen in Deutsch wurde nur
die erste Strofe in den deut-
schen Schulen. Vieleicht exis-
tiert noch irgendwo der gan-

{Fortsetzung S. 8)

Karpatendeutsche Adelfamilien

In letzter Zeit wird bel den

Leuten immer mehr das Inte-
resse fitr ihre Vorfahren er-
weckt, Auch wir Karpathen-

deutschen suchen nach der Ant-
wort auf die Frage, wer unsere
Vorfahren waren, wann sie hier
angekommen sind und womit
sie  sich besch&itigt haben.
Hauptsiichlich die im Jahre 1945
ausgesiedelten Familien, bei
welchen die Kontinuitdt mit der
alter Heimat gerissen  wurde,
suchen diese Antworten. Die
bisherige slowakische Historio-
graphie hat sich mit dem
Deutschtum in der Slowakei
fast gar nicht befasst. In Ange-
sicht dieser Tatsache, da die
Moglichkeit gegeben ist, in eige-
nen Zeitschriften zu publizie-
ren, sollien wir diese weiben
Stellen unserer Geschichte auf-
decken. Im Prefiburger Regio-
nalarchiv sind interessante Do-
kumente vorhanden, welche
neues Licht auf die Geschichte
des Gebietes zwischen PreBburg
und Tirnau werfen, Bemerkens-
wert sind .zum Beispiel die
Steuerregister des Adels wvon
den Jahren 1648, 1650, 1852,
1671, 1673, 1681, 1639, welche
auch den Stand in den Stddten
Prefburg, Modern, Tirnau, Bi-
sing und Sankt Georgen erfas-
sen, Also in den Stddten, wao
die Deutschen immer einen gro.
flen Teil der Bevdlkerung dar-

stellten, Es geht um eine be-
merkenswerte Quelle, die uns
ermdglicht, den Ort, wo unsere
Vorfahren vor 330 Jahren an-
sébig und tétig waren, kennen-
zulernen.

SANKT GEORGEN

Die Stadt hat sich bei der
Burg Weissenstein, einem
alten Sitz des Magnatenstammes
Hunt-Poznan entwickelt, aus
welchem der Stamm der Gridfen
von St, Georgen und zu Bising
erstanden, Die erste schriftli-
che Erwihnung iiber den Ort
ist aus dem Jahr 1209, Das 13.
Jahrhundert war die Zeit, in
der die deuischen Kolonisten
den Ort besiedelten, und diese
den Statut einer Feudalstadt
erwarb, Durch das ganze Mittel-
alter war St. Georgen iiberwie-
gend eine deutsche Weinbauer-
stadt, erst vom 16. Jahrhundert
an und hauptsdchlich nach der
Zerstorung der Stadt im Jahre
1663 durch die Tiirken, fingen
die anderen Vilker Ungarns an,
in diese Stadt einzudringen —
Slowaken, Magyaren und Kroa-
ten. Teilweise hat sich ihr
.dentsches Gesicht", hauptsdch-
lich die evangelische Bevilke-
rung der Stadt bis ins Jahr
1345 erhalten. Ein wichtiger
Grenzstein fiir diese Stadt war
das Jahr 1647, als sie zusammen

Zur genealogischen For-
schung nach unseren
Vorfahren

mit Biising zu einer freien ki-
niglichen Stadt geworden ist.
Die Steuerregister aus der 2.
Hilfte des 17, Jahrhunderts er-
fassen den angesiedelten Adel
aus dieser Stadt. Wir haben
uns nur auf die damaligen deut-
schen Familien konzentriert,
Es geht hier um die reichsten
und einflufireichsten handels,
weinbauer- und handwerklich
biirgerliche Familien, welche im
Zustand waren, sich ein Adels-
predikat zu erwerhen:
ARMPRUSTER SAMUEL — 1650,
1673, 1681
BALTAUF ELIAS — 1650
BIEDEMAN AUGUSTIN — 1650
DEI:)R MARTIN — 1850
DEOR PAUL — 1673, 1681
GHILLIG JACOB — 1850
GHILLIG WOLFGANG — 1850
HAMPELL ELIAS — 1850
HAYDRICH GEORG — 1850
PETENADA BALTASAR — 1650
PETENADA MICHAEL — 1650,
1673, 1681
PRODPEK MARTIN — 1850
RAICH BENJAMIN — 1850
SEGNER ALEXANDER — 1850
SEGNER JOHANN — 1873, 1681
SILLER CHRISTOPH — 18650
SMIDELL OSWALD — 1650
SOKNER GEORG — 1650
STEINHUBEL GEORG — 1873,
1681

Frederik Federmayer
(Fortsetzung folgt.)
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Ob' der Tatra...

{Fortsetzung von 5.7}

ze Text, oder kennt jemand von
der #lteren Generation die
zweite Strofe der Hymne in
deutscher Sprache und konnte
sie im Karpatenblatt verdffent-
lichen.

Die erste Strofe lautet:

Ob' der Tatra blifzt es
und drihnt, Donnerskra-
chen:

Doch der Stiirme Wehen
Werden bald vergehen:
Briider wir erwachen

Durch die Erstehung der Slo-
wakischen Republik sind auch
die Rechte der Karpaten-
deutschen als Minderheit ge-
setzlich  gesichert. Beweisen
wir also mit der Ein-
fithrung der Slowakischen
Staatshymne in deutscher Spra-
che hei Offentlichen Gelegen-
heiten, dass wir Karpatendeut-
sche gute Biirger unserer Hei-
mat
wir dadurch die Loyalitdt zur
Slowakischen Republik zum
Ausdruck. Adalbert Berger, Svit

g@ ecn/ 7
_/14@76?/&5 ¢

Unser Landsmann Kurt Sauter
[BRD}, ein stdmmiger Kdsmar-
ker, hat uns ein Foto zugestandt
und eine Erinnerung dazu:

JJedes Jahr im Mai fand der
Majales der Kdsmarker Gymna-
sisten statt. Am Vorabend des
Majales zogen die Trommler
durch die Stadt vor die Hduser
und Wohnungen der Professo-
ren und trommelten ihr: Mor-
gen, morgen ist Majales... in
verschiedenen Variationen. Am
Majalestag bewegte sich der
Schiilerzig vom Gymnasium zur
Schule in der Dreibrickengasse
und gemeinsam zogen die Schii-
ler der Volksschule, Biirger-
schule, der ,Knodelakademie”
und die Gymnasisten durch. die
Stadt, am Thékdlyschlof vor-
beie, Richtung Goldsberg. Erste
Jausestation war fir viele das
Jdgerhduschen von Fabrinsky.
Dann ging es weiter bis  zur

JTanzule® und dem Hduschen
von Fussgénger. Auf der Wiese
rund um den Tanzsaa]l wurde
bei flotter Zigeunermusik dds
Tanzbein geschwungen. Es war
ein vergniigter Tag fir
und Alt.”

Jung

Majalestrommler des Kdsmarker
Gymnasiums.

gind. Gleichzeitig geben -

Karpatenblatt

Als das Handwerk in Kdsmark/KeZmarok in den Hinden der Deutschen war

ES WAR

EINMAL

Das Handwerk und die Indus-
trie in Kdsmark/Ke¥marok war
einst in Hinden der Dentschen.
Manche erinnern sich vielleicht
noch an den Kupfier-
schmied Roth, Der erzeng-
te nicht nur Kupferkessel fiir
den Haushalt, flir Spiri-
tusbrennereien und Brau-
ereien, sondern baute
schon in den Jahren 1860
—1870 fahrbare Feuerspritzen;
aufierdem iibernahm er Schmie-
dearbeiten aller Art, :

Fahrbare Spritzen und ande
re Feuerlischgeridte erzeugten
auch der Kunstschlosser
Aurel Kintzler und sein
Sohn Stefan; letzterer wurde
von seinem Vater in eine Spe-
zialfabrik fiir Feuerlischgerite
nach Deutschland geschicki, um
seine praktischen Kenntnisse zu
erweitern. )

Die ans Nordamerika zuriick-
gekehrten Briider Reisin.
ger griindeten am Fufle des
Jerusalemberges eine mit mo-
dernsten Maschinen ausgeriiste-
te ' Wollweberei in Verbindung
mit einer Wollwéscherei, Féirbe-
rei und Appretur. Sie erzeugten
Halinatuch, Wolldecken und
Teppiche mii einer Jahrespro-
duktion von etwa 20 000 Metern.
Der Antrieb erfolgte durch ein
Wasserrad. Anschliefiend errich-
teten sie eine kleine Miihle und
ein Sigewerk.

Der aus Schlesien stammende
Vinzenz Meese griindete
im Jahre 1868 eine Bierbrau-
erei, Das Meese'sche Bier fand
im Poppertal grofien Zuspruch
und das Unternehmen wurde
eine grofier Erfolg. Anschlie-
fiend -an die Brauerei baute
Meese spiiter ein gut eingerich-
tetes Touristenhotel mit einem
tiffentlichen Bad und einem gut
angelegten Park nehst Kegel-
bahn.

Die Kdasmarker Flachs-
spinnerei und Leimen-
weberei in Nehre, beim
Goldsberg, - wurde 1869- als lo-
kale Aktiengesellschaft gegriin-
det, Sie beschéftige 200 Arbei-
ter und auferdem zahlreiche
Weber als Heimarheiter. Sie er-
zeugte jahrlich 20000 kg Garn
und 700000 Meter Leinwand.
Die Kismarker Kunst-
stickerei wurde 1892 von
]. Forster gegriindet, anfangs
bloR mit 2 — 3 Maschinen.
1889 ging das Unternehmen in
den Besitz von Cornelie Schicke-
danz, Theodor Genersich und
Johann Markovich iiber, wurde
im  Thikily-Schlof unterge-
bracht und der Maschinenpark
anf 43 grofie Schweizer Stick-
maschinen erweitert,

Eine Kismarker Spezialitit
war dle Schafkidseindus-

Ein Stiick Geschichte

trie; es bestanden drei Unter-
nehmungen dieser Art: die Zip-
ser Karpathen-Schafkéisefabrik
Alexander Szopko, gegriindet
1851, mit einer Jahresproduktion
von etwa 100 Tonnen Schafski-
se (Brimsenkidse), die Firma

Theodor Genersich, gegriindet
1868, mit jdhrlich 80 Tonnen
Brimsenkiise, auflerdem wurden
eingemachte Preifielbeeren und
in Salzwasser eingelegie Pilze
vertrieban.

Eines der hekanntesten Unter.
nehimen war die Buchdruk-
kerei Zeitungsredak-
tion und Verlagsan-
stalt Paul! Sauter. Um
das Jahr 18680 kam dieser aus
dem Neckartal Wiiritembergs

-~ il -

Es ist weil nach Karlsruhe-Durlach, aber die Erinnerungen

| e e

museum in der Ferne

Zipser Alpakaschmuck.

stammende Buchdrucker nach
Kismark und griindete hier eine
Buchdruckerei, Das Untermeh-
men fand Anklang, s=o dal
Sauter es wagte, eine Wochen-
zeitung, die ,Karpathenpost”,
zu griinden. Der Versuch war
das Organ des Zipser Denisch-
tums durch viele jahrzehnte,

riicken ganz nah bei der Besichtigung des dortigen Karpaten-

deutschen Heimatmuseums.

Durlach ist viel dlter als Karlsruhe, schon am Ende des 12.
Jahrhunderts erwdhnt. Karlsruhe verdankt seine Existenz dem Mark
grajen Karl Wilhelm vom Baden-Durlach. Er lief im Jahre 1715
ein neues Schlofi bauen und um dieses grilndete er das féicher -

férmige Karisruhe.

Das Karpatendeutsche Heimatmuseum ist im alten Schioffi Karls-
burg zu Durlach untergebracht. Mit dem Bau dieses Schiosses
wurde zu Ende des 17. Jahrhundert begonnen, aber nach finf
Jahren wurden die Arbeilen eingestellt und, wie erwdhnt, ein

Schiofs in Karlsruhe gebaut.

In einem aus zwei fertiggebauten

Fliigeln, im sogenannten

Prinzessinenbau, befindet sich heute unser Heimatmuseum.
Karlsruhe als Patestandt der Karpatendeutschen stellte fir das

Museum einen wiirdigen Raum zur verfilgung. Fir Landsleute aus

der Bundesrepublik ist es relativ gut placiert. Fir uns zu weit,

aber es ist einer Reise wert.

Mariann Markus
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Unser Poesiekrdnzchen

Im, Rahmen unseres Poesiekridnzchens brin-
gen wir [ir unsere Leser Gedichte einiger
Karpatendeutscher Heimatdichter, die seit
Jder Vertreibung in der BRD lebten.

Das ist nun so . ., ,

Das ist nun so: Wenn wir die Heimat sehen méchten,
mub unser Auge sich ganz tief nach innen kehren,

Dort ruht ihr fernes Bild, und in den bittern Nichten
der Sehnsucit kommt sie, um uns wieder zu gehiiren.

Wir gehen mandhmal wie im Traume durdch die Tage,

und s0 man zu uns spricht und dringt und sagt:
‘Erzéhle!,

sind wir verwirrt und iiberhéren oft die Frage

und haben das Gefiihl, daf man uns unniitz quiile.

Doch wenn wir uns dann, lange zégernd, iiberwinden
und Blatt um Blatt im Budie der Erinnrung wenden,
wie sind wir da erfiillt von Stelz und Gliid wnd
finden
uns plitzlich reich — und feilen aus mit vollen
Hinden!
Gerhard Thicl

Allejn

Allejn setz ich en Stibchen hent.
Allejn setz ich und schedk

sthnall die Gedonken weit, ja weit,
en meine Zeps zuredk.

Veschwonden es s Gebirg — schunt long;
die stolzen Speizen diu.

Und mir es es sin bong, sidu bong,

ich war Huch nech meh friuh.

Versonken es die schejne Stodt,
diu weit, diu weit ewu.

Und mondchen guten Komerod
dadst Huch die Ard schunt zo.

Vergassen es die sejliche Zeit,
die Zeit véul Frend und Gled.
Verloren olle Herrlichkeit,

die kimmt nech meh zureds.

Nor wenn ich ziiubend mich hoo bedocht
und leg mich schifiufen, trdjm . . .

Sei ich wenigstens iber Nocht,

doch en der Zeps — derhejm . . . "

Emil Klein

Meeraugen
Verstreute Perlen aus dem Krongeschmeide
der stolzen Kiinigin, die alle lieben,
erhabne Augen, die vom Menschenleide
in diesen Hihen ungetriibt geblichen,
seh ich in eudh den blauen Himmel wieder,
die Gemse iiber Grat und Sdharte sdincilen,
der Schauerwolke dunkles Auf und Nieder
und wieder sich der Berge Land erhellen,
dann schau ich mehr als Wasser nur und Steine,
als drohendes Gekliift der schroffen Wend,
daran der miiden Hilzer matte Zeichen,

dann schau im groBen All ich stets das Eine,
das auch uns Menschen hilt mit sichrer Hand,
wenn wir zuweilen den Mordinen gleichen . . .

J.R.Luchs

Heimatliche Slowakei

»O schiines Land, du meine siife Mutter,
in deine Arme schlef mich tristend ein!
O bleib der tiefe Brunnen meiner Frenden
und lab mich Kind i deinem SchoBe sein!*

So sang einmal ein Dichter deines Volkes —

mir klingen seine Worte noch im Ohr:

wDu sdidnstes Land, du meine siiBe Mutter . . .*
als sdnge sie ein heller Kinderchor.

Fiir mich und viele sind es Heimatklinge,
denn unsre Wiegen trauten deiner Hut,
und deines Volkes warmgetiinte Sprache
fiel wie ein Kosen sanft in unser Blut.

Sie war wohl anders, fremder als die unsre,
dodh oft verstand das Herz sich ohne Wort,
denn Heimat, wirklich Heimat warst du allen,
und deine Stimmen tonen in uns fort,

Du schiéines Land, du meine siiie Mutter!

Uns hiillte einst dein warmer Atem gin,

warst Quell der Freuden, Trost in bangen Stunden —
und wirst nun sether voller Trinen sein.

Rudolf Musik

Einer der
Verdienstvollen

In der Liste der ver-
dienstvollen Minner der

Zips nimmt Karl Wein
einen Ehrenplatz ein, Sei-
ne Leinenfabrik stand an
der Spitze der Industrie-
betriebe in der Zips.
Wein'sche Damastlein-
wand und alle anderen
Produkte genossen den
besten Ruf nicht nur im
Inland, sondern auch im
Ausland von Skandina-
vien bis zum Balkan
Die sozialen Leistungen
fiir die Belegschaft wa-
ren vorbildlich: gute Ar-
beiterwohnungen, Kinder-
garten, S&uglingspflege,
arztliche Hilfe, Versiche-
rungen gegen alle Even-
tualititen wu. dgl. m.

@ Das eigenartige Por-.

trat k. Weins in &1 (80x
60 cm} stammt vom
Kédsmarker Kiinstler Vik-
tor Kiss aus dem Jahr
1929, es ist nicht ins Ver-
loren geraten, wie man
es vermutete. Das Bild
wurde von Herrn Peter
Horansky in Poprad auf-
bewahrt und jetzt bietet
er es zum Verkauf an.
Interessenten kiénnen
sich in unserer Schrift-
leitung erkundigen.

Wer war Georg
Henisch?

Man nannte ihn ,Vor-
1dufer der Briider Grimm®“
Es war Georg Henisch,
der vor 345 Jahren in
Bartfeld/Bardejov geboren
wurde. In  Wittenberg,
Leipzig und Basel studier-
te er Philologie und Me-
dizin, in Augsburg beklei-
dete er die Rektorenstel-
le.

Durch seine ,Kritische

Historie der deutschen
Sprache" und sein grofes
deutsches Wiorterbuch:
»Deutscher Sprachschatz”
wurde Henisch ein Bahn-
brecher auf dem Gebiet
der deutschen Sprachfor-

schung. Die Brilder Grimm
haben in ihrem Deutschen
Wiorterbuch das Werk He-
nischs als ,ein {iberaus
fleibiges und lehrreiches
Werk mit einem Meer von
Redensarten® geriihmt.
.Was deutsche Gelehrten-
arbeit vermége, gehe aus
diesem Werk unwiderleg-
bar hervor”.

Versucht man heute das
Lebenswerk des Bartfel-
der Gelehrten zu dber-
blicken, so kann man nur
mit grifitem Staunen den
Reichtum seiner schrift-
stellerischen T#tigkeit be-
wundern, Ja noch mehr:
Ein Gelehrter aus der

ehemals deutschen Stadt.

Bartfed in der Slowakei
steht zu Beginn des 17.
Jahrhunderts in vorder-
ster Reihe deutscher Ge-
lehrter, die sich miihen
— so0 heiBt es in einem
der Nachrufe fiir Georg
Henisch — die Reinheit
der deutschen Sprache
wieder herzustellen.

(h)

Die ersten

Die PreBburger Zeitung
{1764—1929] war die erste
deutsche Zeitung in Un-
garn; sie hatte den ersten
und einzigen gut funktio-
nierenden  Nachrichten-
dienst in Madrid, London,
Neapel, Genua, Warschau
und Leipzig.

Gillnitz hatte die erste
Wasserleitung in Ungarn.

Der Bauernbund in Kis-
mark, gegriindet 1919,
war die erste und grofte
Vertretung der Bauern in
der Slowakei.

Der Zipser Bund in
New York veranstaltete
1923 das erste Zipser-
Volksfest in USA, ein
durch Jahrzehnte belieb-
ter Treffpunkt alter und
junger Auswanderer.

Die erste deutsche
Sportzeitung in Ungarn
erschien 1862 in Pref-
hurg.

Die Hauerldnder sind
die ersten und einzigen
Vertriebenen in Europa,
die fiir jede deutsche Ge-
meinde ihres Siedlungs-
gebietes ein Heimatbuch
herausgegeben haben, in
dem sie die Geschichte
des Ortes von der Griin-
dung an und die Lebens-
weise der Einwohner bis
zur Vertreibung darge-
stellt haben.

Die Prefburger Lieder-
tafel war der erste Min-
nergesangverein Ungarns.

Der PreBfburger Allge-
meine Krankenunterstiitz-
ungsverein war der &l-
teste humanitdre Verein
Ungarns,

Die Matzdorfer Johanni-
Bruderschaft, gegr. 1323,

gehérte zu den &ltesten
Vereinen in der Habsbur-
ger Monarchie.

Vor &0 jahrem, im Juni 1334 kam es in Glaser-

hau/Sklené zu einer
Teil des unteren Dorfes.

Brandkatastrophe

im oberen

Das Feuer begann beim Klajokl ond der starke
Westwind hat die Holzbauten in ein Flammenmeer

versetzt, Da kein Wasser

war, konnte die Gla-

serhauer. Fenerwehr mit der Handspritze nichts aus-
richten, Nach Eintreffen der Feuerwehr aums Krem-
nitz, Martin, Krickerhan mit Motorspritzen, wurde
das Wasser ans dem etwa 1 km entfernten Turzfluss
verwendet, So konnie man das Feuer vor der Plarre
nur mehr lokalisieren und es brannien nieder &3
Hiuser, 45 Stallungen und 45 Scheunen, Wieder wur-
den Hilfsaktionen organisiert um den Abbrindlern
iiber die schlimmste Zeit zu helfen. Man hat den

Landespridsident Herrn

Orségh -ersucht, behilflich

beim Bau der Wasserleitang zu sein. Der sandte so-
fort Ing. Rika und Ing. Zoruch nach Glaserhan am
das Projekt der Wasserleitung ausznbauen,

Silvester Stric
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Vielfalt des
deutschen Volkstums

In der Aprilausgabe ver-
offentlichten wir den ers-
ten Teil der Rezension
Prof. J4n Lendo zum Buch
.Navellen und Gedichte"
von Josef Roob. Da diese
Rezension eine  Aussage
iiber uns Karpatendeutsche
darstellt, bringen wir wei-
tere Ausschnitte:

.Diese unikate historische
und ethnographische Essay-
Studie sollte das Interesse an-
serer Fachleute wecken, das
ihr spezifischer BReitrag zur
Entwicklung wunseres Lebens
war. In der Studie gibt es
keine Sekunde Leselangeweile
oder faktographischer Trocken-
heit. Roobs Bild der Ham-
merschmiede ist nicht nur
spannend, hat aber auch Reix
uand Scharm, denn dem Text
haucht er lautres, eifriges und
talentiertes Kiinstlerwort ein.

Der Autor zeichnet in seiner
Prosa klare, verstindliche,
lehrreiche Schicksale einfacher
Leute, ihr Bestreben, die men-
schliche Wiirde zu erhalien
und das menschliche Gliick zu
erlangen, also ein immerwéh-
rendes Thema der Literatnr zm
allen Zeiten und aller Vilker.
Rooh hat die Gabe die Gestal-
ten lebendig zu zeichnen und
spannend zu erzihlen und hat
vielleicht das edelste Geschenk
eines Prosaikers, die Eigen-
schaft des Mitleides und des
Einfiihlens in das innere Le-
ben. Dank dieser ungewiihnli-
chen Prosatexte kennen wir
die Probleme und Mentalitit
einer briiderlichen nationalen
Minderheit. Besonders hervor-
zuheben ist der moralische
Pathos dieser Prosa — kein
zudringliches Moralisieren, aber
Normen einer hochstehenden
und eingewurzelten Moral als
natiirlicher  Bestandteil des
tdglichen Lebens.

R i o R e S e e L S S Y B e R T S e

Aus ganzem Herzen und mit
freudiger Genugtuung begriifien
wir das Buch von Josef Reoob
nicht nur als Begleichung al-
ter Schuld gegeniiber der be-
dentenden nationalen Minder-
heit mnseres Vaterlandes, aber
auch deshalb, weil es ein
frisches, spannendes aund ori-
ginelles Lesen bietet. Es wire

sehr  wiinschenswert einige
Proben ins Slowakische zm
iibersetzen — insbesondere die

gemannte reizende Sage vom
Maria Theresia als ersten Im-
puls.

Der Antor erfiillt mit seinem
Buch die humanistische ond
kulturelle Dimension eines Pha-
nomens der deuntschen nationa-
len Minderheit im adelsten Sin-
ne.

Der Poesieanswahl gab der
Autor Roob den treffenden Un-
tertitel: Ethische Probleme und
Liebe zur Heimat. Und wahrlich
— nach einigen Lesungen die-

ser feinen, zerbrechlichen me-

ditativen Verse — entialtet sich
vor uns eine Schaffens-Persiin-
lichkeit oder ein lyrischer
Held, deszen Kredo wnd mora-
lischer Imperativ immer gera-
de die 2zwei obengenannien
Worte, Ethik und Heimat, sind,
welche auch die Leitgedanken
seelischer und ethischer Ent-
faltung der Menschheit hilden.

Zu den Vorziigen des Autors
gehiirt auch dies, dafl er alle
Anfangsschwierigkeiten and
Fehler leicht uberbriickt und
seine lyrischen Aussagen und
Botschaften in schiine dichte-
rische Formen und Bilder um-
wandelt. Seine  Botschaflten
enthalten sine organische Drei-
einigkeit:

Aktualitit — Uberxeitlichkeit
— Menschlichkeit.”
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werden

{Fortsetzung von S. 1}

Ebene der Menschen kennen-
lernen. Wenn Freundschaften

| entstehen, so kann man was in-

dern, und wir sollten was &n-
dern. Wir sind das erste Mal
in der Slowakei, es ist da an-
ders als bei uns. Dabei kommt
es nicht darauf an, wie die
Gegend ist. Die Gegend  ist
schiin, es kommt darauf an, wie
die Menschen sind. Wenn die
Menschen herzlich und freund-
lich sind, dann ist jede Gegend
schén. Und ihr habt nette, herz-
liche Menschen und eine schi-
ne Gegend noch dazu, Also ihr
seid doppelt gesegnet.”
Erwdhnungswert ist, .das die
Oberasbacher auch etwa 2 Zent-
ner Biicher nach Hopgarten
mitgebracht haben. Unter den
Biichern befinden sich die
Hauptwerke wvon allen Nobel-
preistriagern. (kh)

Nachrichten aus
Heim und Familie

Region Unterzips:

@ Die Orisgroppe des KDV

“ip * Schmillnitz/Smelnik gratu-

liert zum 5%, Geburtstag Frau
Janka Jdger. Wir wiinschen Ihr
das denkbar Beste, gute Ge-
sundheit und wviel Freude im
Kreise ihrer Familie.

@ Die Ortsgruppe des KDV
in Schwedler/Svedlsr gratuliert
Frau Ema Loy zum 70. Ge-
burtstag, Herrn Framz Leitmer
zum 50. Lebensjahr und Frau
Wally Grih zum 680. Geburtstag.

Region Hauerland:

@ Die Orisgruppe des KDV
in Oberstuben/H, Stoblia gra-
tuliert zum 55. Geburtstag Frau
Anna Hogh.

@ Die Ortsgroppe des KDV
in Bries-Hedwig/Briefte-Hedvi-
ga gratuliert herzlich Frau Sa-
sapne Hudez zum 91. Geburt-

stag, Frau. Anna Hanko zum
80. Geburtstag und Herrn Wer-
ner Temzer zu seinem 50. Le-
bensjahr.

@ Die Ortsgruppe des KDV
in Schmiedshau/TuZfina gratu-
liert ihren Mitgliedern Matilde
Grom aus Deutsch-Proben und
Maria Stanzel aus Schmiedshau
zum B85, Geburtstag.

@ Die 0G des KDV in Krick-
kerhau/Handlovd gratuliert den
Geburtstagskindern Fr. Gisela
Prokum, Gabriela Ulitny and
Fr. Silvia Rosenberg.

@ SUCHMELDUNG, Katarine
Flachbart, geb. Tomasch auns
Metzenseifen sncht nach ihren
Mitschiilerinnen, walche im
Schuljahr 1943/44 das Kinder-
glrtnerinnenseminar in Tatra-
Miillerchen bei Késmark be-
suchten. Seminarlelterin war
Carola Wilke. Meldungen bitte
an Adresse: Katarina Flach-
bartové Kovéiska 31, 04425
Medzev SR.

@ Frau Rosa BoledoviE, geb.
Lang aus Schmillnitz michte
sich mit ihrem Schulifrenndin-
nen kontaktieren. Schreibt an
R. Boledoviové, Matitng 13
924 00 Galanta Slowakei.

ACHTUNG! ACHTUNG!

Ab 3. 7. 1994 erdffnen wir
eine Linie mit der Sie jeden
Sonntag 17,00 ab Stary Smoko-
vec (Hohe Tatra), Poprad, Ru-
¥omberok, Zilina, Tren&in, Pies-
tany, nach Passau, Landshut,
Miinchen, Regensburg fahren
kinnen. Riickfahrt jeweils Frei-
tags ab Miinchen 13,00 Uhr.
Weitere Informationen erhalten
Sie unter der Tel. Nr. 08509/
449 pder im Bus!

Siegfried Aulinger
Omnibusunternehmen
Am Vogeltend 15
94113 Tiefenbach/BRD
Tel. Nr. 08509/449
Fax Nr. 08509/3226

Vyhradené pre adresné ndlepky




